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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dUAAou 20

NOMOZX YIT APIO. 3915

Kupwon tne Suuewviac ueta&u tou Ouooriovdlakou
SuuBouriou tne EABETIKAG Suvouoorovdiag kat Tne
KuBgpvnoneg tne EAAnvikniG Anuokpartiac rnepi etoa-
Ywync, SIQUETAKOUIONC KAl EMAvVAATOIOUOU TTOALTI-
OTIKWV ayabav.

O MPOEAPOZ
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{dope tov akéhoubo vouo tou YAQLoe n BouAn:
Apb6po MpwTO

Kupwvetal kat €xet v 1oV, riou opilel to dpbpo 28
mnap. 1 Tou Zuvtdyuatog, N Supewvia peta&l tou Ouo-
omovdiakoU ZupBouliou Tng EABETIKAG SuvouooTovdiag
kal Tng KuBépvnong tg EAANvikAG Anuokpartiag niepi
£l0aywyng, SIAUETAKSUIONG KAl EMAVATIATPIOUOU TOAL-
TIOTIKWV ayadwyv, rou uroypdpnke oty Bépvn, oTig 15
Matou 2007, To keluevo Tng omolac oe MPWTSTUMO OTNV
eMNVIKY, YAAAIKA Kat ayyYAIKA YAwWooa §xel wg eEAG:

2ZYMOQNIA

peTa&u Tou OpoomovdiakoUu ZupBouliou TG
EABeTIKAG ZuvopooTiovdiag
kai Tng KuBépvnong tn¢ EAANVIKAG Anpokpariag

nepi Elcaywyng, AlaueTakopiong Kai
EravarrarpiopouU MoMiTioTiIkwv Ayadwv

To EABeTIKO Ouoomovdiakd ZupBoUlio kat n KuBép-
vnon ™g EAANVIkAG Anuokpatiag (epeEng «ot ZupBal-
Adpevol»)

oe epapuoyn g Uupaong e OYNEZKO «yia ta
AnnTéa METPA yla TNV anaydpeuon Kal mapsundédion
NG napdvoung slocaywyng eEaywyng kat petapiBaong
NG KUPLATNTAG TWV TOAITIOTIKWY ayadwv» g 14ng No-
eppplou 1970, otnv orola eival cupBaArAdueva pépn Kat
ol SU0 XWPEG, KAl OE EKTENEOT OXETIKWYV EPAPUOCTEWV
dlatéEewv oToug SupBailougvoug,

£€xovtag umdyn 4Tt n KAomn, n dlapmayn Kat n napd-
VOuN sloaywyn, eEaywyn kat yetaBiBaon tng kupldtn-
TAGQ TWV TIOAITIOTIKWV ayabwv srupspouv BAAGRN otnv
TIOMTIOTIKT) KAnpovoutd Tng avlpwndtntag,

erudwkovtag va oupBdAlouv oTn dlathenon Kat ™

17 deBpouapiou 2011

SLaoPANIOT TNE TIOAITIOTIKAG KANPOVOUIAG Kal TNy arna-
yopeuon Kat mapeunddion g napdvoung uetapipaonc
TWVTIOAITIOTIKWV ayadwv,

rotelovtag OTL n ouvepyacia ETAEU TWV dUO XWPWV
duvatal va arnoTeAé0el Hia ONUAVTIKY CUVEIOPOPA OE
auTdv Tov TopEQ,

STUSIWKOVTAC VA SIEUKOAUVOUV TOV ETIAVATIATPIONS
TIOAITIOTIKWV ayadwv Tta omoia Exouv sloaxOel, sEaxOel
A Twv omoilwv n kupldtnTa £xet petaBaotei mapdvoua
KQL VA EVOUVAUWOOUV TIG EMAPES METAEU TWV SUO XWPWV
6oov apopd oTIG MOMTIOTIKEG avTaAlayEg,

ouUMPWVOUV Ta EENG:

Apbpo 1

(1) H mapovoa uuppwvia pubuilst Tnv sloaywyn, di-
AUETAKOULON KAl EMAVATIATEIOUS TIONITIOTIKWOV ayadwv
énwe autd agopouv Kat Toug dUo ZupBAAASUEVOUG.

(2) H mapovoa Zuppwvia epapudleTal anokAEIOTIKAG
0€ KATNYOopPI(EC TIOMTIOTIKWY ayadwv ue 1dlaitepn onua-
ola yia TNV MOAITIOTIKY) KANPOVOuLd TOU evalapePOUEVOU
SupBaiAduevou éniwg autd kataxwpouvtal oto Mapdp-
™nua | g napovoag Tuupwviag. MoAtiotikd ayadd to
otioio dev mMepINauBAVETAL 0TI KATNYOPIEG TIOAITIOTIKWV
ayadbwv ol omnoieg mieptéxovtal oto Mapdptnua | ivat
duvatdv va diekdiknbouv otn Bdon g avtioTtoixng
£0vVIKNG vouoBeoiag.

(3) Q¢ «emukpdtela» doov apopd otnv EAANVIKA An-
pokpaTia gvvoeital n emkpdTeld undé TNV £OVIKA KUPL-
apxia g, cuPTEPINAUBAVOUEVWY TWV XWPIKWV USATWV
Kabwg emiong kat Twv Balacciwv Teploxwv OTIq omoieg
n EAnvikA Anuokpatia aokel kuptapxikd SikalwuaTta n
Sikalodooia ouupwva ue to dledvég dikato.

(4) Qg «erukpdrela» doov apopd Tnv EABeTIKA Suvo-
pooTovdia evvoe(tal n eTkpdTela TG oUNPWVA YE TO
eABeTikS €BVIKO dikato kat To diebvég dikalo.

Apbpo 2

(1) Ta moAttioTikd ayadd sivat duvatdv va siodyovtal
oe évav and toug SuuBarAduevoug oto Babud otov
omoio anodelkvUeTal OTIC TEAWVEIAKEG apXEg OTL elxav
Tnendel ot mepl eEaywyng dlatdEelg Tou £TEPoU Suu-
BaAAduevou. Av To dikalo Tou ev AGyw ZupBaAAduevou
anatrte{ ddsla yia v eEaywyn TIOATIOTIKOV ayadwy,
TPEMEL QUTA va erdelkvUETAL OTIC TEAWVEIAKEG APXEQ
Tou §tepou ZupBalAduevou.
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(2) ZTn SHAWON eVATIOV TWV EABETIKWV TEAWVEIWV
TIPETEL va TtapéxovTal Ta eENG:

a. 0 TUMog Tou TOAITIOTIKOU ayabodu,

B. pia 600 To duvatdv AemTOUEPECTEPN TIEQLYPAPN
yla ToV TOMO KATAOKEUNG A, av TIPASKELTAL Yia TTPoldvTa
QPXALOAOYIKWV A TIAAALOVTOAOYIKWV QVAOKAPWY, YA TOV
610 dnou BpEdnkav Ta MOMTIOTIKA ayadd,

y. Adsia EEaywyng n omoia va €xel ekdobel pue Amnod-
paon tou Yroupyou MoAttiopoy g EAAGSagG,

3. loxUov MotomonTiké EEaywyng, To omnoio petagy
AMwv oTotxeiwv mepihauBdvel emiong pwtoypapia Tou
TPOG €Eaywyn avTIKEUEVOU. EVTUTIO KAl AETITOUEPELEG
yia 1o gv Adyw Motornontiké EEaywyng napéxovrat
oto Mapdptnua Il.

(3) Zta eA\nvIKA TeAwvela TPénel va dnAwvovtatl ta
e&ngG:

a. 0 TUnog Tou TOAITIOTIKOU ayabodu,

B. uia 600 TO duvatdv AeTITOUEPEDTEPN TEPLYPAPN
yld TOV TOMO KATAOKEUNG N, av TIPASKELTAL Yia TTpoldvTa
QPXALOAOYIKWV A TIAAALOVTOAOYIKWV QVAOKAPWY, YA TOV
T6To dmou BpEdnkav Ta MOMTIOTIKA ayadd.

Apb6po 3

(1) KdBe ZupBarlduevog £xet Tn duvatdtnta va uroBd-
AEL AYWYN Yla TOV EMAVATIATPIOUO TIOMTIOTIKWY ayadwv
otov €tepo ZuuBaAAduEVO OTNV EMIKPATELA TOU OTIoloU
gxouv sloaxdel mapdvoua Ta MOATIOTIKA ayabd.

(2) H aywyn unopel va urtofAndel evidriov Twv apuo-
dlwv dikaoTnpiwv Tou Ttérou atov orolo BpiokovTtal Ta
TIONITIOTIKA ayald.

(3) To £BVvIKS dikalo Tou ZupBaArlduevou drou Bpioko-
vTal Ta MOMTIOTIKA ayadd kabopilel Tic mpounodgoeilq
yia v aywyn.

(4) H apuddia apxn ouupwva e 1o Apbpo 7 drou
Bplokovtal Ta MOAITIOTIKA ayabd TapExel GUUBOUAEU-
TIKEG utinPeaieg KAl UTIOOTAPIEN TPOG Tov evdyovta
SuuBaAAduevo oto mAaiolo Twv pgowv Ta oroia dla-
B£TEL TIPOKEMEVOU va:

a. evtoriost Ta MOAITIOTIKA ayadd,

B. mpoodlopioel To apuddio dKkaoThPLo,

Y. Bpel £EEIBIKEUMEVOUG VOUIKOUG EKTIDOCWTIOUG

8. M&Bel u€Tpa MPOoWPIVAC UAAENG KAl CUVTNENTIKAG
eMUENELOG YA TA TIOMTIOTIKA ayadd péxpl Tov emnava-
TATPIONS TOUG.

(5) Kavéva onueio otic mapandvw diatdEeig dev urmo-
pel va Bewpndei napaitnon kdmoou ZupBarAdusvou
and Ta SKAWUATa Tou va Katadgost aywyn otny dla
N XWpa tou otn BAon Ttou gbvikoU Tou dikaiou mpo-
KEWEVOU va eMTUXEL TNV EMIOTPOPY EVOS TIONTIOTIKOU
ayadou og autov.

Apbpo 4

(1) O evéywv ZuuBaArlduevog opeilel va anodeitet:

a. 6Tt Ta moAToTIKA ayabd undyovtat og pia and
TIC KATNYopieg ol omoieg mepiExovrat oto Mapdptnua
I, kat

B. &t éxouv eloaxBel mapdvoua otny eMKPdTELd TOU
£1epou ZuuBarAduevou PeTA and Tnv nuepounvia katd
Tnv onola Tébnke og oxXU N Tapovod Zuupwvia.

(2) Ot a&lwoelg yia enavanatplopd and Evav Suppal-
Aduevo umidkewvTal os mapaypaen evog §toug and
oTlyMn Katd Tnv omoia ot apx£€g Tou AdBouv yvwon yla
To 1oV Kat utid Tnv Katoxh moiwv Bpiokovtatl Ta moALTI-

oTIKA ayabd kal os K&Be mepimtwon evtde mpobeouiag
30 eTwv amd v napdvoun eEaywyn Tou TOAITIOTIKOU
ayadou.

(3) Kavéva onueio g napodoag Suppwviag dev urmo-
pel va BswpnBei mapaitnon kdmnowou ZupBarAdusvou
and ta dkawwuata Tou doov apopd og AEIWoELG EMava-
TATPEIOMOU TOAITIOTIKWOV ayadwv, oUupwva ue To dikalo
Tou LloXVUel Tiptv Tedel o 1oxU N Zupgwvia.

Apb6po 5

(1) O evdywv ZupBaiAduevog emBapuveTal Pe TIG da-
ndveg yia ™ AqYN Twv avaykaiov yETpwv eEao@dht-
ong dlaTPNOoNG KAl EMAVATIATPIOMOU TWV TIOMTIOTIKWY
ayadwv. O ZupBarduevog €xet T duvatdTnTa va ava-
KMoel Tig dandveg autéq amd To MEACWTO TO Omoio
napdvoua Kat YE KAk mioTtn iXe oTnv KATOXA TOU N
glonyaye mapdvoua Ta MOAITIOTIKA ayadd otn xwpa
oUupwva Ue To avtiotolxo £OvikS dikalo.

(2) O evaywv SupBar\Suevog opeilet va KATABAAEL OTO
MPAoWTO TO OTOI0 AMEKTNOe TA TIOMTIOTIKA ayadd ue
KA TiioTn Kat Tou Inteital va ta eroTpEPel, sUhoyn Kat
dikain amolnuiwon katd Tov Xpdvo Tou EMAVATATPLOUOU,
AauBdvovtag undyn Tnv T ayopde Kabweg Kat OroLeg
AM\eg amapaitnTteg Kal XPNoweg damndveg yia Ty Teo-
otaoia Kat T dlathpnon Twv MOMTIOTIKWY ayadwv.

(3) To apuddio dikaothplo Tou SupBalAouévou, driou
ekkpepel N aywyn olupwva ue to Apdpo 3, kabopilet
TO TMOOOV TG amnolnuiwong.

(4) To mpdowro and to omnoio Inteltal va emoTtpEPsel
Ta MONTIOTIKA ayadd diatnpsl To dikaiwua napakpd-
TNoNg Toug UEXPL va kataBAndei n anolnuiwon.

ApbOpo 6

Ot ZupBarAduevol otn Suppwvia aratteitatl va avay-
yeilouv To meplexduevo g napovoag Tuupwviag Ka-
BWC Kal MANPOPOPIEC OXETIKEG ME TNV EKTEAEON NG OE
KUKAOUG Toug omoioug ermpedlel n napoloa Suupwvia,
onweg teAwveia kat apxE€g Mowikng SlwEng, Kadwe Kat
OTOV KUKAO TOU gUTopiou pywv TEXVNG

Ap6po 7

(1) Apuddleg apxég yla Tnv ektéleon g mapouoag
Sunpwviag sivat

a. otnv EAAnvikfy Anuokpatia: n Aiedduvon Mouoei-
wv, EkBgoswv kat Eknadsutikwv Mpoypauudtwy Tou
Yroupyeiou MoAttiopou tng EANGSag,

B. otnv EABeTIKA Zuvopooriovdia: o Edikdg Popéag
MeTaBiBaong Aledvwv MoATIoTIKOV Ayadwv (OuooTov-
dlakn Ymnpeoia MoAtiopoy), Opoorovdiakd Yroupyeio
EowTepIKOV.

(2) Ot ev Aéyw apxég eEouciodoTouvTal va ouvepyd-
CovTal areubeiag puetaty Toug Méoa OTo MAAioo0 Twv
APUOBIOTATWY TOUC.

(3) Ot apuddiec apxég opeilouv AQUECA va avapEéPouV
aA\ay£g apUOSIOTATWY N EMIWVUMIOG TwV apXwv oUu-
Qwva pe Tic napaypdeoug 1 kat 2.

Apbpo 8

(1) Ot ZupBarAduevol avapépouv o évag otov dAAo
MECW TWV APUOdIWY apXwV ocuupwva pe 1o Apbpo 7
KAOTIEG, dlaprayEg, anwAeleg Kat AAAa neploTaTikd ta
ormoia emnpedouv oAITIOTIKA ayadd énwg autd mept-
£€xovTal oTI¢ Katnyopisg tou MapaptAuatog .
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(2) Ot ZupBarASuevol Gueoa Kat auolBaia avapspouv
TuXdv aAhayég oto gBvikd dikalo yia Tnv sloaywyn,
eEaywyn Kat ueTaBBaon KupldTNTAG TWV TIOAITIOTIKOV
ayadwv.

(3) Av gvtomiotolv MOAITIOTIKA ayadd Uromtng mpo-
g\euong otnv erikpdrela evog SupBailduevou, o v
AOYWw SupBaArAduevoc opeilel va £I80TMOINCEL AUECWES
Tov £€1epo ZupBarlduevo. H mpdoBaon ato xwpo drou
EVTOTIOTNKAV TA TOAITIOTIKA ayadd rapéxetal GUUQW-
va UE To avtioTolxo £0vIkS dikalo.

Apb6po 9

O1 ZupBaiAduevol ouvepydlovTal OTnV EKTEAEDN NG
napouoag Suppwviag ue dlebveiq Oeauolg utieUbuvoug
Yyl TNV KAtanoAgunon g napdvoung uetaBiBaong
TIOMTIOTIKWV ayadwv énwe o Exknadeutikdg Emotn-
povikée kat MoAtTioTtikée Opyaviouds Twv Hvwusvwy
E6viv (UNESCO), n Aiebvric Opydvwon EykAnuatolo-
YikAg Aatuvopiag (Interpol), To Alebvég ZuuBoUiio Mou-
oeiwv (ICOM) kat o MNaykdouiog Opyavioudg TeAwvelwv
(WCO).

Ap6po 10

(1) Ot apuddieg apxEg oUupwva pe 1o ApBpo 7 eEeTd-
Jouv TV £Qapuoyn TG mapolcag Zuupwviag oe ta-
KTIKN Bdomn kat mpoteivouv aA\ayEg s@doov KpiveTal
avaykaio. Exouv eriong T duvatétnta va oulntolv
MPOTACEIC Ol OTIo(EG MPOAYOUV TNV TIEPAITEPW CUVEP-
yacia otov Touéa TwV MOAITIOTIKWY AVTAAAQYWV.

(2) EKmpdowTol Twv apuddluv apXwVv CcuvavtwvTal
eval\&E otnv EANGda kat otnv EABeTia.

ErurAéov, mipoBAgnetal n Slopydvwon ouvavtnong
peTd and aitnua evdg ZupBallduevou, eildikd yia on-
MAVTIKEG aAAAYEQ OTOUG EQAPUOCTEOUG VOUIKOUG Kal
S10IKNTIKOUG KAVOVIOMOUG Ol oTtoiol agpopouv Tnv £10a-
ywyn, eEaywyn kat uetaBiBaon kupldTnTag MOAITIOTIKWY
ayadwv.

Ap6po 11

H napouoa Zupgwvia pye kavévav Tpomo dev ennpe-
Alel TIG UTIOXPEWOELG TWV ZUPBAASUEVOV OTWG AUTEQ
artoppgouv and AAeg diebveic oAupuepeic N dyuepeic
ouuBdoeig oTic ornoieg eival ZupBar\duevol.

Apbpo 12

(1) OL apuddieg apxég ouupwva ue To Gpdpo 7 €xouv
™ duvatétnta va aviaAdooouv amoyPelg eyypdewe
N va ouvavtwvtal yid avtaAlayrn mpopoplKwy amo-
PYewv OXETIKA YE TNV £QApPPOYA N TNV EKTEAEON TNG
napovoag Zuppwviag yevikd 1) oe 4,11 apopd eIdIKES
TIEPUTTWOELG.

(2) Alapopég OXeTIKA Ue TNV gpunveia N Tnv e@ap-
poyn tne napovoag Suppwviag srlvovtal pgoa and
dlaBouUAeuon Kal dlAMPAYMATEUCEIG UETAEU TWV ZUM-
BaAlopgvwv.

Apb6po 13

(1) H mapovoa Zuppwvia ti@etat oe 1oxU 30 nuépeg and
™V Nuepounvia avtalayng gyypapwyv £l80MOINoEWY
METAEU TV ZUMBAAOUEVWV YIA LETAEU TOUG EVNUEPWOT
doov apopd Tnv emtux) OAOKANPWOT) TwV SIadIKaolwv ot
otoieg amnatrouvral and Tig avtioTolxeg vouoBeaieq Toug
mpoc To okomd auTd. H napovoa Suupwvia napapével
oe oYU yua mepiodo 5 eTwv Kal mapateivetal olwrmped
Katd 5 §tn, epdoov dev katayyshOei eyypdpwg and
kdrolov ZupBarASuevo, ToUNGXIoToV £EL uveg TpLY amnd
TNV €KTIVON TNG &V AGYW KATAANKTIKAG Tpodsouiag.

(2) Ot ZupBaAAduevol €xouv TN duvatdTNTaA VA TPOTO-
TooouV TNV Tapovoa Suppwvia pe auolBaia cuyka-
T1d0g0on. Ot CUUMEPWVNUEVEG TPOTIOTONOEIG TIPETEL VA
sival éyypapeg kat Ti@evtal og 1oxU oUupwva Pe TIC St-
adikaoieg ol onoieg kabopilovtal otnv apdypago 1.

(3) Ot ekKpeUOUOES AYWYES Yl EMavanaTtpoud napa-
uévouv avermnpéaoTeg and tnv KatayyeAia.

SuvTtdxdnke otn Bépvn tne EABetiag v 15n Malou
2007, oe tpia mpwtdtuna otnv eAANVIKRA, YaAAK Kal
ayyAkf) YAwooaq, Ta oroia kat Ta tpia sivat eEioou
SEOUEUTIKA.

MNa 1o EABeTIKS
Ouootiovdlakd ZupBouAto
O OuooTovSIakoe
SUuBoulog EowTepikv
PASCAL COUCHEPIN

MNa v KuBgpvnon
™ EAANVIKARQ
Anpokpatiac

O Yrnoupydg MoAttiopou
MEQPIOX BOYAIAPAKHZ
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Mapdptnua I:

Katnyopieg EABeTIKWV MoOAITIOTIKWY Ayabwv

l. AiBwva

A. ApxITekTOVIKA Kal dlakoounTikd otoixeia: Amd
ypavitn, Yauuitn, aoBeotdhbo, NPaAloTEIOK TETPQA,
udppapo kat AAAa eidn Abwv. Aoulikd otowxeia and
Tdpoug BPNOKEUTIKES TOTIOOETIES KAl KATOIKIES, OMWS
KlovoKpava, mapaoTtdteg, kioveg akpwtnpta, {wopopol,
Mapaotddeg HeTAEU SUo apadlpwy, Hwodikd, Mepllw-
pata kat pwodikd and udepapo, kKA. Xpovoloyouueva
ard 1o 1000 .X. éwg 1o 1500 w.X. repimou.

B. Emypagég: Ze didgpopa £idn Aibwv. Bwuoli, tapdme-
TPEG OTAAN, TIUNTIKEG ETIYPAPES KATL Xpovohoyouueva
ard 1o 800 r.X. éwg 1o 800 w.X. mepimou.

. AvdyAuopa: Aré aoBeoToABo kal dAAa €idn ABwv.
MNétpiva avdyAupa, avdyAupa oe TAPOTETPES TAPKO-
@Ayol dLIaKOOUNUEVES N UN, TEPPODAXOL KAATIEG OTNHAN,
dlakoounTikd oTolxeia, KA Xpovoloyouueva tiepimou
and 1o 1000 r.X. éwg to 800 WX. KUPIWG.

A. Epya yAumtikng/Aydhuata: Ané aoBeoTtolibo,
pdpuapo kat GAAa eidn ABwv. Tapikd kat avadnuatikd
aydAuaTa, MPOTOMES ayaAuaTidla, TUANATA TAPIKAG Si-
akdéounong K.At. Xpovohoyouueva riepirou and 1o 1000
nX. éwg 1o 800 wX. Kuplwg.

E. EpyaAeia/Mnxaviopoi: Ané mupdAiBo kat dAAa £idn
ABwv. Aldpopa epyaleia, yia mapddetyua, paxaipta kat
ELp{d1a, IEAEKEIQ UNXAVIOUO( YA XEPWVAKTIKEG Epyaaieg/
unxaviopol xelpotexviag KA. Xpovoloyouueva armd To
130.000 r.X. éwg to 800 w.X. mepimou.

>T. OnAa: Até oxlotéABo, mupoAiBo, acBectoAifo,
Yauuitn kat AAAn idn AiBwv. BEAn, mpootateuTikd me-
pikdpria, oBideg kKA. Xpovoloyouueva and to 10.000
n.X. éwg to 800 WX. mepimou.

Z. Koounuata/Evdupaoieg: Ané didgpopa &idn ABwv,
TTOAUTIMOUG Kal NUoAUTIMoug AiBouc. Kpgpaotd, pap-
yapttdpla, deoiuata daxtulidiwy, KA. Xpovohoyouusva
riepinou and 1o 2800 n.X. wg to 800 Ww.X. KUpiwg.

IIl. MeTaAAIkA

A. Aydhuata/Ayaiuatidia/Mpotouds: And un owdn-
pouUxa WETaAAa, oTtdvia TIoAUTIa HETAAAA ATIEIKOVIOELQ
{0wv, avopwnwyv Kat Owv, TIPOTOUES K.ATL. XpovoAoyou-
peva amnd 1o 1200 r.X. swg to 800 wX. meplimou.

B. Ayyeia: Aré un odnpouxa HETAANAQ, oidvia ToAUTL-
pa pétalha kat oidnpo. Xitpeg kddol, kUreAlaq, doxeia,
kpnodpeg KA. Xpovohoyouueva amnd 1o 1000 r.X. £wg
T0 800 u.X. mepimou.

. Auxvdpla Ané un owdnpouxa METalla Kal oidnpo.
Auxvdpta kat aroomnidopata and Auxvdapla, KAT. Xpovo-
Aoyouueva amd to 50 nX. éwg To 800 wX. mepimou.

A KooufuaTta/Evdupaoieg: And un owdnpouxa uETaAAa,
omndvia moAUTIua pétala. Xaikddeg yia ta nddia, me-
pdépala, Bpaxtdhia, daxTulidia, papyapttdpla, BeAdveg
kKappitoec (Mdprec pavdua), ndpreg Kat eEapThuata
{wvwv, kpepaoTtd. Xpovoloyouueva arnd to 3800 m.X.
£wg to 800 uX. meplimnou.

E. Epyaleia/Mnxaviopoi: Ané oidnpo kat un odnpeou-
Xa UETAMQ, omdvia ToAUTIa METAAAA. Mikpol TEAEKEIQ
niéAekelg dpsnava, paxaipla, Aapida, oplpeg Tpurmthpla,
okeUn ypapng, KouTdha, KAeldId, kAeiBpa, Tufuata duagag,
(rookevsg METAAa aAdywv, aluoideg kWdWVES KATL Xpo-
vohoyouueva and to 3200 X, éwg To 800 w.X. repimou.

>T.0OmnAa: Ané aidnpo kat un owdnpouxa uETalAa, ond-
via TIOAUTIMA pETAANA. Zpidia, Elpn, axués dopdTtwy,

BEAN, paxaipta, pecou@diio aomnidac oBideg MeEPIKEPA-
A\aleg mavomiia. XpovoAoyouueva amd 1o 2200 X, éwg
T0 800 w.X. mepirmou.

lll. Kepapikd

A. Ayyeia: Aré Aettd 1) Xovdpd Kepaulkd UANIKS og
dldpopa xpwuata, oe KAmolo Badud, dlakoounuéva,
ETIOTPWHEVA PE XPWHA N epualwuéva. Ayyeia tor-
KNG KATAOKEUNG Kal sloaydueva ayyeia Aoxeia, okeun,
rudra, kUneAla, ukpd ayysia, pidieg Qlaiidia, KOoKL-
va/kpnodpeg kAT Xpovohoyouueva amnd to 3800 m.X.
gwg 1o 1500 w.X. mepimou.

B. Mnxaviouoi/Zkeun: Ané kepauikd Uik, Mnxaviopol
yla xelpotexvieg kat dldpopa okeun. MoAAég mapal-
Aaysgg. Xpovohoyouueva and to 3800 mX. - 1500 w.X.
niepimovu.

I". Auxvdpia: Amé kepauikd UAIKS. Atldgpopa eidn Auxva-
plwv Aadlou kat {wikoU Alroug. XpovoAoyouusva and
10 50 n.X. éwg 10 1500 W.X. mepimovu.

A. AyaluaTtidia: And kepauikd UNIKS. ATieikovioelg av-
BpWNWV, Bewv, JWWV KAl LEAWV TOU OWUATOG. XPOVOAO-
youUueva and to 1200 n.X. éwg To 1500 w.X. mepimou.

E. Kepauikd mAaKidla eoTIOv/APXITEKTOVIKG oTolxE(a:
AT KeEPAUIKG UNIKO, KEPauIKA TIAGKISIa 0TIWV, cuxvd
ePUAAWUEVA. APXITEKTOVIKA TEPAKATA Kat EUALVN ETEV-
duon. Kepauikd mAakidla eotiwv oe oxAua KUTIEANOU,
SlaKoouNuéva emineda KepAUKA TAAK{SIa, KEPAUIKA
TACK(Bla oNKWV, KePaUIKA TIAAK{SIa EEWTEPIKWY TIEPL-
{wpdTwy, YwViakd Kepapikd MAakidLa, Kepauikd mMAakidia
yelowv, dlakoounuéva/syxapayuéva Kepauikd makisia
damnédou kat opoPng. Xpovohoyouueva amd to 700 X,
£wg 1o 1500 wX. meplimou.

IV. Fudhva kat avtikeiyeva pe ndota and yuahl

A. Ayyela: Atd XpwuaTIopévo 1 dlapaveég yuahl du-
dAeg kUmeAAq, T¢Auia, yapdleg, yudAva mwuata @la-
Awv. Xpovohoyouueva and to 50 X, éwg to 1500 wX.
niepimovu.

B. Kooufuata/Evdupaoieg: Ané XpwuaTIONEVO 1 St-
apavéeg yuall. MepiBpaxidvia, papyapttdpla, Xavrpeg
otouxela koounudtwv. Xpovoloyouueva arnd 1o 1000
.X. éwg to 800 w.X. nepirou.

V. Ootéwva

A. Oma: And ootd kat ehagoképata. BéAn, alleuTikd
gpyaleia, kKA. XpovoloyouUueva amnd 1o 3800 .X. éwg
T0 800 W.X. mepimou.

B. Ayysia: Ané ootd. Tufuata ayyeiwv. Xpovohoyou-
peva and to 150 r.X. éwg to 800 w.X. mepimou.

. Mnxaviouoi/Zkeun: And ootd, eAa@okEpata Kalt
eAe@avtooTtd. OoTd, ouileg, UIKPO( TIEAEKELG, TIEAEKEIQ
BeAdveg GOUBALY, KTEVIA KL SIAKOTUNUEVA AVTIKE{UEVA.
XpovohoyouUueva and to 10.000 X, éwg 1o 800 p.X.
nepimovu.

A. Koounuata/Evdupaoieg: And ootd, eAapoképa-
Ta, EAePAVTOOTO Kal ddvTia BeAdveg KpepaoTd, KATL
XpovoAoyouueva and 1o 10.000 r.X. éwg 1o 800 wX.
niepimou.

VI. Z0Ava

A.Orha: Aré didgpopa £idn EGou. BEAn, T6Eq, KATL Xpo-
vohoyouueva arnd to 3800 rX. we to 800 wX. riepimou.

B. Mnxaviouoi/Zkeun: And didpopa &idn ESAou. Mé-
Aekug amd mupoAibo, okendpvl, KOUTAALd, XEPOAABES
HaXalPLV, KTEVLA, TPOXOL, MIKPG TivaKidla ypapng KATL
Xpovohoyouueva ard 1o 3800 m.X. éwe 1o 800 w.X. re-
pimou.
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I. Ayysia: Ané didgpopa £idn EVhou. Aldpopa &idn
EUMvwV ayysiwv. Xpovohoyouueva and 1o 3800 m.X.
€wg Tto 800 w.X mepimou.

VII. Agpudtiva/Yeaoudtiva/And didgopa opyavikd
UAIKG

A. EEaptiuata Srlwv: Amnd dépua Kahluuata aori-
dwv, KA. XpovoloyouUueva amd to 50 mX. éwg To 800
wX. repimou.

B. EvdUuata: And dpua, Upaoua Kal PUTIKES (VEG.
Yrnodhuata, evdiuaTta, KA. Xpovohoyouueva and to
3800 m.X. éwg To 800 W.X mepimovu.

I". Mnxaviopol: Ané QuTIKEG iveg kat 8épua. Aixtua,
Papétpeg KA. Xpovoloyouueva arnd to 3800 r.X. éwg
70 800 w.X mepimou.

A. Ayysia: Ané @uTikég iveg Aldpopa ayyeia, MAeKTA,
paupéva, KA. Xpovohoyouueva amd to 3 800 r.X. £wg
To 800 w.X. mepimou.

E. Koounuata/Evdupacieg: And keAUgn KoxALwv, Atyvi-
™, KA. NepiBpaxidvia, papyapttdpla, KAM. Xpovolo-
youueva arnd 1o 2000 r.X. éwg to 800 p.X. mepimovu.

VI Epya Lwypa@ikd

A. Towxoypapieg: dTiayuéveg os koviaua. Tolxoypa-
¢leg pe dldpopa Bguata. Xpovoloyouueva and to 700
X, éwg to 1500 w.X. nepirmou.

IX. XdAKkva

A. Koouuata/Evdupaoieg: Aré xahkd. AydAuaTta f
armA\d otoixela koounudtwy. XpovoAloyouueva amd To
1200 r.X. éwg Tto 800 Ww.X. mepimou.

Katnyopieg EAANVIKWV MOMTIOTIKWOY Ayadiv

NIGINA

(xpovoloyouueva and toug Mpoiotopikolg Xpdvoug
péxpt kat to 1500)

A.Epya YAUNTIKAG 1 avdyAuga autdvoud f amnooTa-
ouéva autouaola 1 og TuNpaTa and akivnta pvnueia.
Ouoilwg SouIKA KAl ApXITEKTOVIKA OTOLXEO TWV MVNUEiwY
AUTWV.

B. Bpaxoypapnuata.

I. Kivntd épya YAUTTTIKAG /i avdyAupa £pya.

A. Ayyeia kal okeun.

E. Sapkogdyol

>T. Om\a.

Z. EpyaAeia kat unxaviopoi/Bdpn kal dykupeg.

H. Eluypagpsg.

0. Zppayideq.

l. Koopruata.

IA Owookeu/ErumAa.

IB. Bwuol - Tpdneleg npoopopwy.

METAAAIKA
(xpovoloyouueva and toug MpoloTtopikoug Xpovoug
pgxpt kat o 1500. Aré euyevi fi un HETAANQ)

A.Epya YAUNTTIKAG 1 avdyAugpa autdvoua f anooTa-
ouéva autouaola | og TUAUATa and akivnta pvnueia.

B. Kivntd €pya yAurtTikAg 1) avdyAupa.

. Ayyeia.

A. Kooufuara.

E. Om\a.

3T. Epyaieia/Mnxaviouoi/Ztadud.

Z. Etuypagéc, yneiopata kat apsg.

H. Sppayideq.

0. Oookeuh/Eruria.

K Nouiouata.

IA MetdAALa.

IB. MoAuB336BouAC.

IC. Avtikeiueva BpnokeuTIkiG AaTpeiag.
IA. ZkeUn Kat XpNOoTIKA avTiKelueva.

IE. Opyava.

MHAINA
(xpovohoyouueva amd toug MpoiaTtopikols Xpdvoug
péxpt kat o 1500)

A.Epya YAUTTTIKAG, QuTSVoua A arooTiaousva autou-
ola N og THAPATa and akivnta uvnueia, Soukd kat ap-
XITEKTOVIKA oTolXela Twv pvnueinv.

B. Kivntd €pya yAurtikfg 1 avéyiugpa.

. Ayyeia.

A. XpnoTikd okeun.

E. Koounuata.

>T. Epyaleia/Mnxaviouoi/Ztadud.

Z. Emuypagég eni mnAou.

H. Zppayideq.

6. Opyava.

l. Zapkogpdyo.

O>TEINA - EAE®ANTINA
(xpovoloyouueva amé toug Mpoiotopikoug Xpdvoug
péxpt kat to 1500)

AEpya yAurttikAg kat avdyAuga, autdvoua /i aroomna-
ouéva autouota 1) oe TUAUATA and KvnTtée 1 akivnTeg
KATAOKEUEG.

B. Koouhuata/Mpoowrikd &idn.

I". Epyaheia/Opyava.

A. Zppayidec.

ZYAINA
(xpovohoyoUueva atté toug MpoloTopikoug Xpdvoug
péxpt kat To 1500)

A.’Epya EUAOYAUTITIKAG Kal avdyAupa, autdvoua 1
arnoomnaocuéva autouola | og TuAPATa and akivnra
uvnueia.

B. KivnTd €pya EUAOYAUTITIKAG.

. NMpoowrukd £idn.

A.ETurnAa/EKKANCLA0TIKA avTIKE{ueva.

E. Eikdveg kat {wypaplopéveg sTipAveleg.

N'YAAINA
(xpovoloyouueva amnd toug lotopikolg Xpdvoug HEXPL
kat to 1500)

A. Ayyeia.

B. Kooufuata/MNpoowTikd eidn.

. XpnoTikd avTikelueva Kat SlaKoounTIKA.
A. EKKANOLaOTIKA avTiKelueva.

®ATENTIANH, ZTEATITHZ, AANABAZTPO,
HMIMOAYTIMOI AlI©OI KAI AAAA YAIKA
(xpovohoyoUueva amnd toug MpoioTtopikouc Xpdvous
péxpt kat To 1500)

A.Epya YAUTTIKAG.

B. Ayyeia/XpnoTikd idn.

I". EoyaAeia/Zkeun.

A. Zppayideg.

E. Koounuata/Mpoowrikd £idn.
ST.ErurnAa/EKKANOLAoTIKA avTIKelueva/ElKOVEG.
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YOAZMATA
(xpovoAoyouueva and toug lotopikoug Xpdvoug HEXPL
kat to 1500)

Ypdouata oupreptAauBavousvwy Kal Twv eKKAnota-
OTIKWV EISWV.

MAMYPOI - MEPFAMHNEZ - XEIPOIPA®A - BIBAIA
(xpovohoyoUueva arnd Toug L.oToPIKoUg XpOvoug UEXPL
kat 1o 1500)

A. Ndrwpol, Nepyaunvég. Xepdypapa, BiRAia, autou-
ola N TUAUATA AUTWY, CUUTEPIAQUBAVOUEVWY Kal TWV
EKKANOLAOTIKOV EIBWV.

B. AvbiBoAa.

EPIrA ZQIrPAGIKA
(xpovoloyouueva amd toug Mpoiatopikols Xpdvoug
péxpt kat to 1500)

‘Epya Lwypa@ikd, autdvoua 1 anoomacugva and aki-
vnta uvnueia, aveEdptnta and 1o UAIKS KATAOKEUNG
TOUG ) TO UNGoTPWHA OTO oToio BpiokovTal

EPIr'A WHOIAQTA
(xpovoloyouueva amnd toug lotopikolg Xpdvoug HEXPL
kat To 1500)

Kdbe eldouq kal xpriong, autévoud 1 anoomnacuéva
and akivnta pvnueia, cuunepAauBavouévwy Kat Twv
EKKANCLAOTIKWY, AKIVATWV KAl KIVNTWV E0YWV.
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MAPAPTHMA I

EZAMQrH - METAKINHZH KINHTQN MNHMEIQN
AMNO THN EAAHNIKH

EMIKPATEIA

ArnattoUueveg npolnoPgoelc:

1. Adela EEaywyng mou ekdideTal ue Andépacn Tou
Yrioupyou MoAttiopoU petd and yvwuoddtnon tou Ke-
vTpIkoU ApxatohoyikoU SuuBouliou.

2. MotonoinTtiké EEaywyng pe mpodlaypa®eg katd g
napaxdpa&ng kat apt8ud acpaleiac to onoio cuvodeUst
v Yroupyikn Arnépaon. To Motorointiké EEaywyng
neptAauBdvet: Ta mAREn otolxela Tou altolvrog, TNV
XWPA TIPOEAEUONG TOU UVNUEOU, TNV XWPA TIPOOPLOMOY,
QAVAAUTIKY] TIEPLYPAPN TOU pvnueiou ouvodeuduevn and
PWTOYPAPIES TOU KAl ToV oKoTd Eaywyng Tou.

Ta noapandvw mEénet va ouvodelovTtal Katd mepi-
twon and:

1. ZupBoAato davelopoU Kal acPaAlloTplo ouuBoAalo
o€ Mep(MTwon MPoowPIVAS eEaywyng uVNUEiwY ue oKo-
16 nv ékBeon ot poucoeia 1 apduola WBpUuATA A yla
ETOTNUOVIKOUG 1] EKTTALSEUTIKOUC OKOTIOUG.

2. BeBaiwon g apuddilag Yrmpeoiag Tou Yroupysi-
ou lMoAltiopou Tl dev eival duvath n cuvthPNOoN Tou
uvnueiou otnv EAAGSa, o mepimtwon sEaywyng Tou
pvnueiou e okomd tn ouvthpnon Tou.

3.’Evtunio dHAwong sloaywyne-dlakivnong Kivntou
pvnueiou og miepimtwon endveEaywyng and tnv eAANVIKA
erkpdrela Yvnueiou mou mponyouuévwg sixe sloaxOel
oe auTthv.

EIZAMQrH - AIAKINHzZH APXAIQN MNHMEIQN

‘Evtuno dHAwoNng el0aywyng- dlakivnong Kvntwv.

310 éVTUTIO avapEpovTal TANEN otolxeia Tou dnAou-
VTOG, QVAAUTIKY] TIEQLYQAPH TOU UVNUEIOU UE CUVNUUE-
VEG PWTOYPAPIES, 0 TPAOMOC Pe TOV Omoi{o TO pvnueio
TEPINABE oTNV KATtoxn Tou dnAoUvtog, Kabwg Kat o To-
TOG Kal 0 XPOvVog NG El0aywyng Tou otnv EAANVIKA
erkpdrela.

H dhA\won nipénel va ouvodeleTal and ddela 1 rmoto-
moiNTikS eEaywyng NG XWpag mpoéAeuong, TIMoAdyLo
N andédeiEn ayopdg tou pvnueiou kat os niepintwon
dwpedg N kKAnpovouldg ta avtiotolxa voulkd dikato-
AoynTika.
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Accord .
entre4 le Cbnseil fédéral de la Confédération suisse
et le Gouvernement de la République hellénique
éoncernant I'importation, le trans?t et le retour

de biens culturels

0000000000000000000
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~ Le Conseil fédéral suisse

et

le Gouvernement de la République hellénique (ci aprés «les Parties»),

en applibation de la Convention de I'UNESCO du 14 novembre 1970 concernant les
mesures 4 prendre pour interdire et empécher I’importation, 'exportation et le transfert
de propriété illicites des biens culturels, a laquelle les deux Etats sont parties, et dans
le respect des dispositions pertinentes des Pdﬂies, | :

considérant que le vol, le pﬂiage ainsi que l'importation, l_’exbdrtation et le transfert de
propriété illicites de biens culturels mettent en pénl le patrimoine culturel de
’humanité, o o

désireux d’apporter une contribution i la cqmerVaﬁon et & la préservation du
patrimoine culturel et de prévenir et d’empécher le Mett illégﬂ de biens culturels,
convaincus que la collaboration entre les deux pays peut apporter une importante
contribution a cet effet, o '

guidés par le désir dc faciliter lc; r&our de blens cultﬁréls. importés et exportés
illicitement ou dont la propriété a été illégalement transférée, et de renforcer les
échanées culturels entre les deux pays, “

sont convenus de ce qui suil:

Art..I

(1) Le présent accord régle I’'importation, le transit et le retour des biens cﬁlturels entre
les Parties.

(2) Le présent accord est applicable uniquement aux catégories de biens culturels
revétant une importance significative pour le patrimoine culturel de la Partie concernée
et qui sont mentionnées dans I’annexe I au présent accord. Les biens culturels non
couverts par les catégories énumérées & I’annexe I peuvent étre revendiqués comme

tels sur la base du droit interne respectif des deux Parties.

(3)En ce qui conceme la République hellénique, le terme «territoire» signifie le

territoire sur lequel elle exerce sa souveraineté ou sa juridiction conformément au droit .

international, y compris la mer territoriale ainsi que les aires maritimes. '
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(4) En ce qui concerne la Confédération suisse, le terme «territoire» signifie le
territoire tel qu’il est défini par la législation suisse, en accord avec le droit

‘international.

Art. II

(1) Les biens culturels peuvent étre importés dans le territoire de I'une des Parties s’il
est prouvé aux autorités douaniéres que les diﬁpo_sitions sur I’exportation en vigueur
dans P’autre Partie sont respectées. Si la réglementation' de cette Partic soumet
Iexportation de ces biens & autorisation, celle-ci doit étre présentée aux autorités
douaniéres de I’autre Partie. |

(2) La déclaration faite auprés des douanes suisses doit notamment:

a. indiquer le type d’objet;

b. fournir des informations aussi précises que possible sur le lieu de fabrication de
Pobjet ou, s’il s’agit du produit de fouilles ou de découvertes archéologiques ou
paléontologiques, sur le lieu de sa découverte; '

‘c. présenter une autorisation d’exportation délivrée sur décision du ministre grec de
la culture; )

d. présenfer un certificat d’exportatioﬁ valable qui, en plus d’autres informations,
fournit uﬁe photographie de I’objet exporté. L’annexe II précise les modalités
relatives a la forme et aux détails d’'un tél certificat d’exportation.

(3) La déclaration faite auprés des douanes grecques doit notamment:
a. indiquer le type d’objet;
b. fournir des informations aussi précises que possible sur le lieu de fabrication de

I’objet ou, s’il s’agit du produit de fouilles ou de découvertes archéologiques ou
. paléontologiques, sur le lieu de sa découverte. )

Art. III

(1) Chaqué Partie peut intenter une action en retour auprés de ’autre Partic pour
récupérer un bien culturel qui aurait été illicitement importé sur le territoire de cette .

derniére.
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(2) L’action peut étre introduite auprés des tribunaux compétents de la Partie ot se
trouve le bien culturel.

(3) Les modalités de I'action en retour sont régies par le droit inteme de la Partie ou se
trouve le bien culturel.

(4) L’autorité compétenfe au sens de 'article VII de la Partie dans lequel se trouve le
bien culturel conseille et assiste la Partie mquémnte dans la mesure de ses possibilités
et des moyens & sa dlsposmon pour: '

a. lalocalisation du bien culturel;

b. le choix du tribunal compétcnt

c. la mise en contact avec des représentants léganx spécmhscs

d. la garde en dépét temporaire et la conservation de biens culturels jusqu’a leur

retour. | |

(5) Les dispositions pré.cédcntes. ne peuvent étre intexfrétées comme la renonciation de
I’'une des Parties a son droit d’intenter une action dans son propre i)ays, fondée sur le
droit interne, dans le but d’obtenir le retour d’un bien cultqrcl.

Art. IV
(1) La Partie requérante est tenue de prouver:
a. que le bien culturel appartient & I'une des catégories énumérées dans 1’annexe I,
et
b. que le bien culturel a été importé illicitement dans le territoire de I’autre Partic
aprés 1’entrée en vigueur du présent accord.

(2) L action en retour de I’Etat requérant se prescrit par un an 3 compter ‘du moment ou
ses autontés ont eu connaissance du lieu o se trouve I’objet et de Iidentité du
possesseur, mais au plus par 30 ans aprés que  Ie bien culturel a été exporté illicitement.
(3) Le présent accord ne contient rien qui puisse étre interprété comme ia renonciation
de I'une des Parties a son droit d’intenter une action en retour de biens '::ulturels sur la

base du droit existant avant ’entrée en vigueur du présent accord.
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Art. V

(1) Les frais découlant des mesures nécessaires & la protection, a la préservation et au
retour d’un bien culturel sont & la charge de la Partie requérante. Celle-ci peut, pour
rentrer dans ses frais, conformément au droit interne applicable, se retourner contre la
personne qui,'illicitemeht et de mauvaise foi, était en possession d’un bien culturel ou
’avait importé illicitement.

(2) La Partie requérante est tenue de payer & quiconque doit restituer un bien culturel
qu'il avait acquis de bonne foi une indemnité juste et équitable établie en tenant
compte du prix d’achat et dcs impenses nécessaires et utiles & la protection et & la
préservation de ce bien; le paicment a licu au moment du retour du bien.

(3) Le montant de I'indemnité est fix par le tribunal compétent de la Partie dans
laquelle ’action au sens de V'article IIl a été intentée.

(4) La personne qui‘doit restituer le bien culturel poss¢de un droit de rétention sur ce

demier jusqu’au versement de I’indermnité.

, .

Art. VI

Les Parties sont tenues de communiquer la tencur du présent accord ainsi que les
informations relatives & son exécution aux milieux concernés, en particulier aux

autorités douaniéres et pénales et aux marchands d’art.

Art. VII
(1) Les autorités compétentes pour I’exécution du présent accord sont:
a. pour la Répui)lique hellénique: le Directorate for Museums, Exhibitions and
Educational Programs, Ministére grec de la culture; '
b. pour la Confédération suisse: le service en charge du transfert international des
biens culturels (Office fédéral de la culture), Département fédéral de l'intérieur.
(2) Elles sont habilitées & collaborer directémcnt entre elles dans le cadre de leurs
attributions. ' |
(3)Elles s’informent mutuellement et sans délai de toute modification des .

compétences ou des dénominations selon les paragraphes 1 et 2 de cet article.
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Art. VIII

(1) Les Parties s’informent par 1’intermédiaire de leurs autorités compétentes au sens
de I’article VII, des vols, des pillages, des pertes ou de tout autre événement touchant
les biens culturels appartenant & ’une des catégories mentionnées dans 1’annexe I.

(2) Les Parties s’informent mutuellement et sans délai de toute modification du droit
interne dans le domaine du transfert des biens culturels.

(3) Si des biens culturels d’origine suspecte sont localisés sur le territoire de 1'une des
Parties, celle-ci en avise sans délai Pautre Partie. L’accés & endroit ou les biens
culturels sont localisés est au(toriséA en conformité avec le droit interne de la Partie

concernée.

Art. IX

Les Parties ccuvrent 4 I’exécution du présent accord en collaboration avec les
institutions internationales compétentes dans la lutte du transfert illégal de biens
culturels comme l’Organisation' des Nation Unies pour I’éducation, la science et la
culture (UNESCO), Interpol (Organisation internationale de police criminelle), le
Conseil international des musées (ICOM) et l’Oran_xisation mondiale des douanes
(OMD). '

Art. X

(1) Les autorités compétentes au sens de I’article VII surveillent périodiquement
I’application du présent accord et proposent le cas échéant des modifications. Elles
peuvent en outre discuter de propositions qui sont de nature a favoriser leur
collaboration dans le domaine des échanges culturels.

(2) Des représentants des autorités compétentes se réunissent alternativement en Suisse
et en Gréc‘:c; une rencontre peut également étre convoquée & la demande d’une des
Parties, notamment en cas de modifications importantes des dispositions législatives et
réglemenmires applicables 4 I’importation, & 1’exportation et au transfert de propriété
des biens culturels.
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Art. XI

Le présent accord n’affecte pas les obligations des Parties contractées dans le cadre

d’autres accords internationaux, multilatéraux ou bilatéraux auxquels ils sont parties.

Art. X1l

(1) Les autorités compétentes au sens de I’article VII peuvent correspondre par écrit ou
se rencontrer pour échanger leurs vues sur l’abplicaﬁon ou I'exécution de ’accord en
général ou sur des cas précis. | |

(2) Les Parties se consultéht et réglent par la n_é§ociation tout différend concernant

I’interprétation ou la mise en ceuvre du présent accord

Art. XIII .

(1) Le présent acco;'d entrera en vigucur 30 jours aprés la date i laquelle les deux Etats
parties se sont mutuellement notifié par écrit I’accomplissement des procédures légales
requises pour I’entrée en vigueur du présent accord. Le présent accord est conclu pour
une durée de cinq ans. Il est a chaque fois renouvelé tacitement pour des périodes de

cing ans sauf dénonciation écrite d’une des parties six mois avant I’échéance.

(2) Le présent accord pourra étre modifié par consentement mutuel des Etats parties.
Les modifications convenues et fixées par écrit entreront en vigueur conformément a

la procédure figurant au paragraphe 1 de cet article.

(3) L’extinction du présent accord ne touche pas les actions en retour pendantes.
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Fait 4 Berne, le 15 mai 2007, en triple exemplaire en frangais, grec et anglais, les trois

textes faisant également foi.

Pour le Conseil fédéral suisse: Pour le Gouverngment [ie la République hellénique:

Le Conseiller fédéral ' - Le Ministr¢ de la Culture

Ml

Pascal Couchepin " Georg
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Annexe |

Annexe I

Catégories de biens culturels suisses

L Pierre

A. Eléments architecturaux et décoratifs en granit, grés éalcaire tuf, marbre et
autres types de plerrc Eléments de construction appartenant a des sites funéraires,
sanctuaires et immeubles d’habltanon, tels que chapiteaux, ptlastres colonnes,
acrotéres, frises, stéles, montants de fenétre, mosaiques, revétements et marqueteries
de marbre, etc. Datation approximative: 1000 av. J.-C. ~ 1500 ap. J-C.

B. Inscriptions: sur différents typcs‘ de pierre.” Autels, pierres tombales, stéles,
épigraphes, etc. Datation approxxmauvc 800 av. J-C - 800 ap. JC.

C. Reliefs: sur du calcaire ou autres types de plerrc Rchefs sur pierre, reliefs sur
pierres tombales, sarcophages avec ou sans décor, umes funéraires, steles, éléments de
décor, etc. Datation approximative: pour la plupart 1000 av. J-C. - 800 ap. J-C.

D. Sculpturu{statuw: en calcaire, marbre et autres typés de pierre. Statues funéraires
et votives, bustes, statuettes, éléments de sites funéraires, etc. Datation
approximatives: pour la plupart 1000 av. J-C. — 800 ap. J-C.

E. Outils/ustensiles: en silex et autres types de pierre. Différents outils, comme p.ex.
lames de couteaux et poignards, haches et ustensiles pour activités artisanales etc.
Datation approximative: 130 000 av. J-C. — 800 ap. J-C.

F.Armes: en ardoise, silex, calcaire, grés et autres types de pierre. Pointes de fleches,
bbuc]icrs, boulets de canon, etc. Datation approximative: 10 000 av. J-C. — 800 ap. J-
C. |

G. Bijoux/costumes: en différents types de pierres, pierres précieuses et semi-
préciseuses. Pendentifs, perles, sertissages pour bagues, etc. Datation approximative: '
pour la plupart. 2800 av. J-C. — 800 ap. J-C. | ‘
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L Métal

A. Statues/statuettes/bustes: en métal non-ferreux, plus rarement en métal précieux.
Représentations d’animaux, d’hommes, ou de divinités, portraits en buste, etc..
Datation approximative: 1200 av. J-C. - 800 ap. J-C.

B. Récipients: en métal non-ferreux, plus rarement en métal précieux et en fer.
Chaudrons, seaux, timbales, pots tamis etc. Datation approxlmatlve 1000 av. J-C. —
800 ap. J-C. '

C. Lampes: en métal non-feneux et en fer. Lampes et fmgmcnts de chandeliers, etc.
Datation approximative: 50 av. J-C.- 800 ap. J-C.

D. Bijoux/costumes: en métal non-fetreux, fer, plus rarement en métal précieux.
Bracelets, colliers et tours de cheville, bagues; perles, épingles, fibules (pour les
vétements), boucles et gamitures de ceintures, pendentifs. Datation approximative:
3800 av. J-C. — 800 ap. J-C. |

E. Outilslustensiles: en fer et en métal non-ferreux, plus rarement en métal précieux.
Cognées, haches, faucilles, couteaux, pinces,' marteaux, trépan, styles, cuilléres, clés,
fermoirs, éléments de chariots, harmais pour chevaux, fers 3 cheval, entraves, cloches,
etc. Datation approximative: 3200 av. J-C. — 800 ap. J-C.

F. Armes: en fer et en métal non-ferreux, plus rarement en métal précieux. Poignards,
épées, pointes de lances, pointes de ﬂéches,'couteaux, rivets de boucliers, boulets de
canon, casques, armures. Datation approximative: 2200 av. J-C. — 800 ap. J-C.

IIT. Céramique

A. Récipients: en céramique fine et céramique grossiére, en divers coloris, en partie
décorés, peints, enduits, émaillés. Récipients fabriqués sur place ou importés. Pots,
assiettes, bols, gobelets, petits récipients, bouteilles, amphores, tamis etc. Datation
approximative: 3800 av. J-C. - 1500 ap. J-C.

B. Outils/ustensiles: en céramique. Outils | pour activités artisanales et différents
ustensiles. Trés nombreuses variantes. Datation approximative: 3800 av. J-C. — 1500

ap. J-C.
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C. Lampes: en céramique. Lampes 4 huile et & suif de différentes formes. Datation
approximative: 50 av. J-C. — 1500 ap. J-C.

D. Statuettes: en céramique. Représentation de personnes, de divinités et d’animaux,
parties de corps. Datation approximative: 1200 av. J-C. — 1500 ap. J-C.

E. Carreaux 'pour fourneaux/éléments aréhitecturaux: en céramique, carreaux la
plupart du temps émaillés. Terres cuites architectoniques et revétements. Carreaux
godets, carreaux a feuilles décorés, carreaux 2 niches, carréa_ux de moulures, carreanx
d’angle, carreaux de comicﬁe, tuiles et éa_rrel_ages décbiés/poinconnés. Datation
approximative: 700 av. J-C. ~1500 ap. J-C. '

IV. Verre et pite de verre
A. Récipients: verre de différentes couleurs et incolore. Flacons, gobelets, verres,
coupes, sceaux pour flacons. Datation approximative: 50 av. J-C. — 1500 ap. J-C.

B. Bijoux/Costumes: verre de différentes couleurs et incolore. Bracelets, perles,
billes, éléments décoratifs. Datation approximative: 1000 av. J-C. — 800 ap. J-C.

V. Os

A. Armes: en os et en come. Pointes de fléches, harpons etc. Datation approximative:
3800 av. J-C. — 800 ap. J-C.

B. Récipients: en os. Fragments de récipients. Datatioﬁ approximative: 150 av. J-C. —
800 ap. J-C. |

C. Outils/ustensiles: en os, come et tvoire. Poingons, burins, cognées, haches,
épingles, alénes, peignes et objets décorés. Datation approximative: 10 000 av. J-C. —
800 ap. J-C.

D. Bijoux/costumes: en os, corne, ivoire et dents. Epingles, pendentifs, etc. Datation _

approximative: 10 000 av. J-C. - 800 ap. J-C.

VL Bois
A. Armes: en différentes essences de bois. Fléches, arcs, etc. Datation approximative:

3800 av. J-C. — 800 ap. J-C.
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B. Qutils/ustensiles: en différentes essences de bois. Manches de haches de pierre,
herminettes, cuilléres, manches de couteaux, peignes, roues, écritoires, etc. Datation
approximative: 3800 av. J-C. — 800 ap. J-C
C. Récipients: en différentes essences de bois. Différents récipients en bois. Datation
approximative: 3800 av. J-C. — 800 ap. J-C.

VIL Culrlétoffddlfférents maténaux organiques
A. Accessoires pour armes: en cuir. Lanitres de bouchers etc. Datation
approximative: 50 av. J—C —800 ap. J-C

B. Vétements: en cuir, en étoffe, et en fibres végétales Chaussures, vétements, etc.
Datation approxnmmve 3800 av. J-C. - 800 ap. J-C.

C. Outils: en fibres végétales et cuir. Filets, carqums pour ﬂéches, etc. Datation
approximative: 3800 av. J-C. ~ 800 ap. J-C.

D. Récipients: en fibres végétales Différents récxplents tressés cousus etc. Datation
approximative: 3800 av. J-C. - 800 ap I-C. '

E. Bijoux/costumes: en cotluillages, lignite, etc. Bracelets, perles, etc. Datation
approximative: 2000 av. J-C. — 800 ap. J-C.

VIIL. Peinture
A. Fresques: sur platre. Fresques avec différents motifs. Datation approximative: 700
av. J-C. - 1500 ap. J-C.

IX. Ambre
A. Bijoux/costumes: en ambre. Fragments de bijoux figuratifs ou simples. Datation
approximative: 1200 av. J-C. — 800 ap. J-C.
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Catégories de biens culturels grecs

L Objets de pierre

(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

A.Sculptures ou reliefs, d’un seul tenant ou arrachés en une piéce ou en fragments a
des monuments immeubles. De méme pour des éléments structurels et

architectoniques.
B. Inscriptions sur la pierré |
C. Sculptures ou reliefs meubles
D.Récipients et ustgnsiles
E. Sarcophages |
F. Armes »
G. Outils/mécanismes/poids et ancres
H.Inscriptions -
I. Seaux
J. Bijoux
K.Objets ménagers/mobilier
L. Autels — tables des offrandes

IL Objets métalliques
(De 1a préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C., en métaux précieux ou non)
A.Sculptures ou reliefs, d’un seul tenant ou arrachés en une pi¢ce ou en fragments a

dcs monuments immeubles.
B.. Sculptures ou reliefs meubles
C. Récipients —
D.Bijoux
E. Armes
F. Outils/mécanismes/poids
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G.Inscriptions/résolutions/anathémes

H. Sceaux

I. Objets ménagers/mobilier

J. Piéces de monnaie

K. Médailles

L. Sceaux en plomb P o
M. Objets de dévotion ~

N. Ustensiles et objets & usage q;xoﬁdien |

O.Instruments

HIL Céramique
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

A.Sculptures ou reliefs, d’un seul tenant ou arrachés en une pitce ou en fragments &

des monuments immeubles. De méme _pour des ¢léments structurels et

architectoniques.
B. Sculptures ou reliefs meubles
C. Récipients
D. Ustensiles
E. Bijoux
F. Outils/mécanismes/poids
G. Inscriptions sur argile
H. Sceaux
L.  Instruments
1. Saréc;phages



944 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MNPQTO)

IV. Ossements - Objets en ivoire
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)
A. Sculpturés ou reliefs, d’un seul tenant ou arrachés en une piéce ou en fragments a

des structures meubles ou imnicﬁbles
B. Bijoux/objets personnels
C.Outils/instruments =

D.Sceaux

V. Objets de bois '
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)
A. Sculptures sur bois et reliefs sculptés dans le bois, d’un seul tenant ou arrachés en

une piéce ou en fragments & des monuments immeubles.
B. Sculptures s11£ bois meubles
C. Objets personnels
D. Mcubles/objets cultuels

E. IcOnes et surfaces peintes

VL. Objets de verre

(De 1a préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)
A.Récipients

B. Bijoux/objets personnels

C. Ustensiles 4 usage quotidien et objets de décoration

D. Objets cultuels
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VIL Argile vernissé, stéatite, albiitre, pierres fines et autres matériaux
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

A. Sculptures

B. Vases/objets 8 usage quotidien

C. Outils/ustensiles

D.Sceaux

E. Bijoux/objets personnels

F. Mobilier/objets cultuels/icdnes.

VI Tissus
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

Tissus de toutes sortes, y compris & usage cultuel

IX. Rouleaux - parchemins — manuscrits — livres

(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

A.Rouleaux, parchemins, manuscrits, livres, intact ou en fragments, y compns ceux

destinés & un usage cultuel

B. Esquisses préparatoires (croquis)

X. Peintures

(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

Peintures, d’un seul tenant ou arrachées & des monuments immeubles, quelque soit le

matériau et le support.

XI. Mosaiques
(De la préhistoire jusqu’a 1500 apr. J.-C.)

Mosaiques d’un seul tenant ou arrachées & des monuments immeubles, y compris des .

ouvrages cultuels meubles et immeubles.
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Annexe 2

Annexe I

Exportation des biens culturels meubles hors du territoire grec

Documents nécessaires:

(1) Autorisation d’exportanon sur décision ofﬁclelle du ministre de la culture aprés
recommandation du consenl archéolog!quc central. '

(2) Certificat d’exportation muni d’un numéro de garantxe et de sécurit¢ afin de
déjouer la contrefacon, il est étabh avec la dcclslon oﬁclelle Le certificat
d’exportation comprend : Pidentité compléte du requérant, le pays d’origine du bien
culturel, le pays de destination, une description exacte du bien culturel, accompagnée
de photographies, ainsi que le but de 'exportation. | '

Les documents mentionnés ci-dessus seront accompagnés:

(1) Du contrat de prét et du certificat d’assurance quand les objets culturels ne sont
exportés que pour une durée limitée, en vue d’étre exposés dans des musées ou

d’autres institutions similaires ou afin de servir & des buts scientifiques ou de

formation.

(2) De la confirmation établie par 1’autorité compétente du ministére de la: culture que,

au cas ou I’exportation de I’objet est motivée par des travaux de conservation, lesdits

travaux ne peuvent se faire en Gréce.
(3) Du certificat d’importation, pour le cas ou le bien culturel meuble importé

précédemment sur le territoire grec sera réexporté.
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Importation de biens culturels historiques

Certificat d’importation de biens culturels meubles:

Le certificat comprend: I'identité compléte du requérant, 1a description exacte du bien
culturel, accompagnée de photographies, la description de la fagon dont le requérant
est entré en possession du bien culturel, ainsi que I’endroit et la date de I’importation

sur le territoire grec.
A ces données devraient s’ﬁjbuter une autorisation ou un certificat d’exportation
établis par le pays d’origine, une facture ou une attestation d’achat, et, quand 1’objet

culturel est une donation on un héritage, les documents juridiqueé' pouvant Iattester.
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| Agreement
bet\;veeh th.g‘ Federal Cq'u:ncil of the Swiss
Confederation and the Government of the
Hellenic Republic
on the import, transit and repatriation.of

cultural propertyw
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The Swiss Federal Council

and

the Government of the Hellenic Republic (hereinafter ‘the Parties’)

in application of the November 14, 1970 UNESCO Convention on the Means of
Prohibiting and Preventing Illicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural
Property, to which both countries are a party, and in pursuit of rclevant applicable
provisions at the Parties, _ - .

in consideration that theft, looting and the illicit import,' export and transfer of ownership
of cultural property reptesentmg harm to the cultural hentage of mankind,

endeavonng to make a contnbutlon to maintain and secme cultural hcntagc and to
prohibit and prevent the xllegal transfer of cultural property |

in -the belief ﬂmt coopemtlon betwcen both countnes ‘may constitute an important
contribution in tlus regard,

endeavoring to ease the repatriation of illicitly imported, exported and having its
ownership ﬂlegally transferred cultural property and to strcngthen contacts between both
countries with regard to cultural exchanges, ‘

have agreed as follows:

Art. 1

(1) This Agreement regulates the import, transit and repatriation of cultural property as it
relates to both Parties. , ‘

(2) This Agreement applies exclusively to categories of cultural property of particular
importance for the cultural heritage of the Party concerned as listed in Appendix I to this
Agreement. Cultural property which is not covered by the categories of cultural property
listed in Appendix I can be claimed on the basis of the respective domestic law.

(3) By “Territory” in respect of the Hellenic Republic is meant, the territory under its
sovereignty, including the territorial sea as well as maritime areas over which the
Hellenic Republic exercises in conformity with international law sovereign rights or
jurisdiction. ' |
(4) By “Territory” in respect of the Swiss Confederation is meant, its territory in
conformity with the Swiss domestic and international law.
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Art. I

(1) Cultural property may be imported into one of the Parties to the extent demonstrated
to the custom authorities that the export rcéﬂaﬁoms of the other Party are fulfilled. If the
law of this Party requires a permit to export cultural property, it must be presented to the
customs authorities of the other Party.

(2) The following must be provided at the Swiss customs declaration:
a. the cultural property object type;

b. as detailed a description as possible on the place of manufacture, or if the result of
archaeological pf paleontological g:xcavatibns, the place where the cultural propetty
was found; - ‘ |

c. an Export Pén_m't issucd by a Miniéteﬁal Dccision of the Greek Minister of Culture;

d. a valid Export Certificate, which amongst other information also provides a
photograph of the object to be expoﬁed. A'form and details of such an -Export
Cerfificate is provided for in Appendix IL. -

(3) The following must be declared at the Greek customs: :

a. the cultural property object type;

b. as detailed a description as possiblé bh the place of manufacture, or if the result of
archaeological or paleontological excavations, the place where the cultural property

was found.

Art. III

(1) Each Party may file action for the repatriation of cultural property at the other Party
into whose territory the cultural property was illicitly imported.

(2) The action may be filed before the competent courts at the location of the cultural
property.

(3) Domestic law at the Party where the cultural property is located determines the
prerequisites for the action. | |
(4) The competent authority pursuant to Article VII where the cultural property is located
advises and supports the Party filing within the means at its disposal to:

a. locate the cultural property;



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

951

b. clarify competent court;
c. find specialized legal representatives;
d. temporary custedy and conservative care of the cultural property until its
repatriation.
(5) Nothing in the above provisions shall be held as waiving a Party’s rights to file a suit
in its own country on the basis of its domestic law in order to have cultural property
returned to it. |
Art. IV
(1) The Party filing suit musf demonstrate:
a. that the cultural propérty belongs to one of the cafegories Hsﬁd in the Appendix I,
and o . .
b. that it was illicitly 1mported into the other Party s temtory after this Agreement
entered into force. ,
(2) Claims for repatriation by a Party are subject to a statute of limitation of one year
_ after its authorities gain knowledge of where and with whom the cultural property is
located, at the latest, however, 30 years after the cultural property is illicitly exported.
(3) Nothing in this Agreement shall be held as waiving a Party’s rights in relation to
claims for répatriation of cultural property under law as applies prior the Agreement
entered into force.

Art. V

(1) The Party ﬁlmg suit carnies the costs for measures necessary for securing,

mamtammg, and repatriating the cultural property. Thc Party may recover the costs from
the person who illicitly and in bad faith was in posscssmn of or illicitly imported the
cultural property into the country in conformity with the respective domestic law.

(2) The Party filing suit must pay the person who acquired the cultural property in good
faith and is required to return it, fair and equitable compensation at the time of
repatriation, taking into consideration the pufchasc price, as well as any necessary and

useful expenses for protecting and maintaining the cultural property.
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(3) The competent court at the Party, where the suit is pending pursuant to Article III,
determines the amount of compensation.
(4) The person required to return the cultural property retains a right of retention of the

same until compensation is paid.

Art. VI _

The Pmties; to the Agreement are required to announce the contents of this Agreement as
well as information relevant to its execution to circles MMd by this Agreement such
as customs, criminal prosecution authorities and the art trade. .

Art. VII -
(,1) The competent authorities for the execution of this Agreenient are: ‘
a. in the Hellenic Republic: The Directorate for Museums, Exhibitions and
Educational Programs, Greek Mmlstry of Cﬁlture;
b. in the Swiss Confederation: The Specialized Body for International Cultural
Property Transfer (Federal Office of Cultﬁte), Federal‘D(_:partment of Home Affairs.
(2) These authorities are authorized to cooperate directly with one another w1thm the
framework of their competencies. '

(3) The competent authorities must immediately report changes of competencies or
designations of the authorities pursuant to paragraphs 1 and 2.

Art. VIII

(1) The Parties report to each other via the competent authorities pursuant to Article VII
thefts, lootings, loss and other events impacting cultural property 1istéd under the
catcgo;icsin the Appendix L ‘

(2) The Parties immediately and reciprocally report any changes to domestic law on the
import, export and transfer of ownership of cultural property.

(3) If cultural property of suspicious on‘gih‘is located in one of the Parties’ territory, this
Party shall notify the other Party immediately. Access to the place where the cultural
property is located will be granted in conformity vﬁth the respective domestic law.
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Art. IX

The Parties cooperate in the exccution of this Agreement with international institutions
responsible for combating the illegal transfer of cultural property such as the United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO), Interpol
(International Criminal Police Organization), the International Council of Museums
(ICOM) and the World Customs Organization (WCO).

Art. X .

(1) The competent autlton’ties pursuant to Article VII re\ti_ew the application of this
Agreement on a regular basis and pt‘opose changeé as appropriate. They may also discuss
proposals that promote further cooperatlon in the area of cultural exchanges

2 Representatlves of the competent auﬂlormes ‘meet, alternatively in Greece and
Switzerland; furthermore, a meeting may be convened at the request of one Party, in
particular for important changes to epplicable legal and administrative regulations
relating to the import, export and transfer of ownership of cultural property.

Art. X1

This Agreement in no way affects the Parties’ obligations as thesc derive from other
mtematxonal, multilateral or bilateral treaties to which they are Parties.

Art. X1I

(1) Competent authorities pursnant to Article VII may exchange views m writing or meet
for an oral exchange on the application or execution of this Agreement m general or as
reletcs to specific cases.

(2) Disputes regarding interpretation or implementation of this Agreement shall be
resolved through consultation and negotiations amongst the Parties.

Art. XII

(1) This Agreement shall enter into force 30 days after the date on which the Parties have
exchanged written notifications informing each other that the procedures required by
their respective laws to this end ltave been completed. It shall remain in force for a period
of 5 years. The Agreement is tacitly extended by 5 years, to the extent not terminated in
writing by one of the Parties, at least six months prior to the expu'atlon of this deadline.
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(2) The Parties may amend this Agreement by mutual consent. The agreed upon
amendments shall be in writing and shall enter into force pursuant to the procedures set

forth in paragraph 1.
(3) Pending actions for repatriation are unaffected by termination.

Done at Beme on May 15, 2007, in three originals in French, Greek and English,
whereby all three texts are equally binding.

Forthe : For the

Swiss Federal Council: Govemment of th Hellenic Republic:
Federal Councillor The Nfinistef for Culture

et Wil

Pascal Couchepin
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Appendix 1

Appendix I:

Categories of Swiss cultural property

L Stone '

A. Architectural and decorative elements: Made bf granit, sandstone, limestone,
volcanic stone, marble and oﬂlcr types of stone Constmchon elements belonging to
grave sites, rchglous sites, and residences such as chapnters pilater strips, columns,
akroters, friezes, Jambstones between two windows, mosaics, mouldings and tarsias made
of marble, etc. Apﬁroximate ﬂaﬁng: 1000 BC — AD 1500.

B. Inscriptions: On various types of stone. Altars, gravestones, stele, honorary
inscripﬁons, etc. A'pp;oximate daﬁng: 800 BC—~ AD 800.

C. Reliefs: Made of limestone and other types 6f stone. Stone reliefs, gravestone reliefs,
sarcophagus decorated or undecorated, cinery umns, stele, decorative elements, etc.
Approximate dating: Primarily from 1000 BC — AD 800.

D. Sculptures/Statues: Made of limestone, marble and other types of stone. Grave and
votive statues, busts, statuettes, parts of grave furnishings, etc. Approximate dating:
Primarily from 1000 BC— AD 800,

E. Tools/Devices: Made of flint and other types of stone. Various tools, for example,
knife and dagger blades, axes, devices for craft activities, etc. Approximate dating:
130,000 BC — AD 800.

F. Weapons: Made of slate, flint, limestone, sandstone and other types of stone.
Anoﬁhcads, wrist guards, cannonballs, etc. Approximate dating: 10,000 BC - AD 800.
G. Jewelry/Costumes: From various types of stone, precious and semi-precious stones.
Pendants, pearls, finger ring settings, etc. Approximate dating: Primarily from 2800 BC —
AD 800.
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II. Metal

A. Statues/Statuettes/Busts: Made of nonferrous metal, rare precious metal. Depictions
of animals, humans and gods, potrait busts, etc. Approximate dating: 1200 BC — AD 800.
B. Vessels: Made of nonferrous metals, rare precious metals and iron. Kettles, buckets,
cups, pots, sieves, etc. Approximate dating: 1000 BC — AD 800.

C. Lamps Made of nonferrous metals and iron. Lamps and lighting fragments, etc.
Approximate dating: 50 BC ~ AD 800, | |
D. Jewelry/Costumes: Made of nonferrous metals, rare ﬁrécious metals. Leg, neck, arm
and finger rings, pearis, ncedles, brooches (cloakpins), belt buckles and trimmings,
pendants. Approximate dating: 3800 BC - AD 800,

E. Tools/Devices: Made of iron and nonferrous metals, rare precious metals. Hatchets,
axes, sickles, knives, tongs, hammers, drills, writing utensils, spoons, keys, locks,
carriage parts, harnesses, horse shoes, chains, bells, etc. Approximate dating: 3200 BC -
AD 800. ‘ ‘ |

F. Weapons: Made of iron and nonferrous metals, rare preéious metals. Daggers, swords,
lance tips, arrowheads, kmvcs, shield boss, cannonballs, helmets, armor. Approximate
dating: 2200 BC — AD 800.

III. Ceramics

A. Vmséls: Made of fine or rough ccramics of various color sources, to some extent,
decorated, paint coating, glazed. Locally manufactured vessels and iinported vessels.
Pots, plates, dishes, cups, small vessels,: bottles, ampules, sieves, etc. Approximate
dating: 3800 BC — AD 1500.

B. Devices/Utensils: Made of ceramics. Crafts-related devices and various utensils. Lots
of variants, Approximate dating: 3800 BC — AD 1500.

C.Lamps: Made of ceramics. Various types of oil and tallow lamps. Approximate
dating: 50 BC — AD 1500, o

D. Statuettes: Made of ceramics. Depiction of figures of humans, gods, animals and
body parts. Approximate dating: 1200 BC — AD 1500.

E. Stove tiles/Architectural elements: Made of ceramics, stove tiles often giaezed.

Architectural terracotta and paneling. Cup shaped stove tiles, decorated flat tiles, niche
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tiles, ledge tiles, corner tiles, cornice tiles, decorated/stamped floor tiles and roof tiles.
Approximate dating: 700 BC — AD 1500.

IV. Glass and glass paste
A. Vessels: Made of colored or clear glass. Bottles, cups, glasses, bowls, glass seals for
bottles. Approximate dating: 50 BC — AD 1500. '

B. Jewelry/Costumes: Made of colored or clear glass. Arm rings, pearls, beads, jewelry
elements. Approximate dating: 1000 BC — AD 800.

V. Bone |

A. Weapons: Madc of bones and. antlers Arrowheads harpoons etc. Approximate
dating: 3800 BC — AD 800. '

B. Vessels: Made of bones. Parts of vessels. Approxlmatc datmg 150 BC - AD 800.

C. Devices/Utensils: Made of bone, antlers and ivory. chkgrs, chisels, hatchets, axes,
needles, awls, combs and decorated objects. Approximate dating: 10,000 BC — AD 800.

D. Jewelry/Costumes: Made of bone, antlers, ivory and teeth. Needles, pendants, etc.
Approximate dating: 10,000 BC — AD 800.

VL. Wood

A. Weapons: Made of various types of wood. Arrows, bows, etc. Approximate dating:
3800 BC — AD 800. - |

B. Devices/Utensils: Made of various typés of wood. Flint axe, adze, spoons, knive
handles, combs, wheels, small writing tablets, etc. Approximate dating: 3800 BC —~ AD
800.

C. Vessels: Made of various types of wood. Various types of wood vessels. Approximate
dating: 3800 BC — AD 800.

VIL. Leather/Cloth/Various organic materials

A. Weapons accessories: Made of leather. Shield coverings, etc. Approximate dating: 50
BC - AD 800.

B. Clothing: Made of leather, cloth and plant fibers. Shoes clothmg, etc. Apprommate
dating: 3800 BC - AD 800. :
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C. Devices: Made of plant fibers and leather. Nets, quivers, etc. Approximate dating:
3800 BC — AD 800.
D. Vessels: Made of plant fibers. Various vessels, woven, sewn, etc. Approximate dating:
3800 BC — AD 800.

E. Jewelry/Costumes: Made of snail shells, lignite, etc. Arm rings, pearls, etc.
Approximate dating: 2000 BC — AD 800.

VIIL Painting ”
A. Murals: Made on mortar. Murals of various subjects. Approximate dating: 700 BC —
AD 1500. ' | | :

IX. Amber

A. Jewelry/Costumes: Made of amber. Figures or simple jewelry elements. Approximate
dating: 1200 BC — AD 800.
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Categories of Greek cultural property

\

L. Stone Artifacts
(dating from prehistoric times through 1500)
A. Sculptures or reliefs, independent or removed whole or in fragments from immovable

monuments. Likewise, structural and architectural elements of such monuments.
B.  Rock inscriptions. ‘ | '
C. Movable sculptures or ré'_liefs..
D. Vessels and utensﬂs o
E. Sarcophagi. '
-F. Weapons.
G. Tools and de\:rices / Weights and @chom.
H. Inscriptions. |
I. Seals.
1. Jewelry.
K. Household items / Fumniture. . .

L. Altars — Offering tables.

I1. Metal Artifacts _
(dating from prehistoric times through 1500. Made of noble or non-noblé metals).

A. Sculptures or reliefs, independent or removed whole or in fragments from immovable

monuments.
B. Movable sculptures or reliefs.
‘C. Vessels.
D. Jewelry.
E. Weapons.
F. Tools / Devices / Weights.
G. Inscriptions, resolutions and anathemas.

H. Seals.
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I. Household items / Furniture.

J. Coins.

K. Medals.

L. Lead seals. A

M. Objects of religious worship.

N. Utensils and objects of daily use. |

O. Instruments.

IIL Pottery IR

(dating from prehistoric times througﬁ 1500)

A. Sculptures or réﬁefs, independent or removed whole or in fragments from
monumental buildings. Likewise, structural and architecﬁtuiral‘ elements of such

monuments. '
B. Movable sculptures or reliefs.
C. Vessels.
D. Utensils.
E. Jewelry.
F. Tools / Devices / Weights.
G. Clay inscriptions.
H. Seals.
1 Instruments.

J. Sarcophagi.

IV. Bone - Ivory A;'tifacts

(dating from prehistoric times through 1500)

A. Sculptures or reliefs, independent or removed whole or in fragments from movable or
immovable structures. '

B. Jewelry / Personal items.

C. Tools / Instruments.
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D. Seals.

V. Wooden Artifacts
(dating from prehistoric times through 1500)
A. Woodcarvings and reliefs, independent or removed whole or in fragments from

immovable monuments.
B. Movable woodcarvings.
C. Personal items.
D. Fumiture / Ecclesiastical items.
E. Iconsand pamtedsurfaccs L

VL Glass Artifacts

(dating from historic times through 1500)

A. Vessels. '

B. Jewelry / Personal items. -

C. Objects of daily use and decorative items.

D. Ecclesiastical items.

VIL Artifacfs of Faience, Steatite, Alabaster, Semiprecious Stones and other
(dating from prehistoric times through 1500)

. Sculptures.

. Vessels / Objects of daily use.

A

B

C. Tools/ Utensils.
D. Seals.

E. Jewelry / Personal items.
F.

Fumiture / Ecclesiastical items / Icons. .

VIIL Fabric
(dating from historic times through 1500)

Fabric including ecclesiastical items.
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IX. Scrolls - Parchments - Manuscripts - Books
(dating from historic times through 1500)
A. Scrolls, Parchments, Manuscripts, Books, intact or in fragments, including

ecclesiastical items.

B. Preparatbry drawiﬁgs (cartoons).

X. Paintings
(datmg from prehistoric tlmes through 1500)

Pamtmgs mdcpendent or removcd from nmnovable monuments irrespective of the

materials of which they are made or on whxch thcy are pamted

XI. Moszics
(dating from histoﬁc times through 1500)
- Mosaics independent or removed from immovable monnmcxits, including ecclesiastical

movable and immovable works.
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Appendix 2

Appendix II:

Export - Movement of movable monuments from the Greek territory

Conditions required: o

(1) Export Permit issued by a Ministerial Decision of the Minister of Culture after the
recommendation of the Central Archacological Council. |

(2) Export Certificate with protection against fofgeiy and security and safety serial
number, accompanying the Ministerial Decision. The Export Certificate includes:
complete personal data of the applicant, the country of origin of the monument, the

~ destination country, detailed description of the monument accompanied by its

photographs and the purpose of the export.
The at;ove should be accompanied accordingly by:

(1) Loan agreement and insurance certificate in case of a temporary export of monuments

. in order to be exhibited in museums or similar institutions or for scientific or educational

purposes.
) Conﬁrmaﬁon document issued by the Compotent Authority of the Ministry of Culture
s?ating that, in the case of Export of a monument with a purpose of its conservation, this
conservation cannot take place in Greece.

(3) Certificate declaring import/movement of a movable monument which has previously

been imported in the Greek territory, in the case of its re-export.

Import - Movement of Ancient Monuments

Certificate declaring import-movement of movable monuments.

The certificate includes: complete personal data of the applicant, detailed description of
the monument with attached photographs, the manner by which the monument came to
the possession of the applicant and the place and time of its import in the Greek territory.
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The declaration should be accompanied by an export permit or certificate from the
country of origin, invoice or receipt of its purchase and in case of donation or inheritance

the appropriate legal supporting documents.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 965

ApOpo deuTepo
H 1oxUc Tou mapdvtog véuou apxilel and t dnuocisuoh Tou otnv Epnuepida g KuBepvioswg kat tng Zuu-
Pwviag Tou KupwveTal and Tnv oAOKANPwWOoN Twv TPoUnodéoswv Tou dpdpou 131 authc.
MapayyéA\oue tn dnuooisuon tou mapdvtog otnv Epnuepida g KuBepvnoswe Kal Tnv eKTEAECH TOU WG
vouou tou Kpdtoug.
Abnva, 11 deBpouapiou 201
O MPOEAPOS THE AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
Ol YNOYPI Ol

OIKONOMIKON E=QTEPIKON
FEQPriOZ NMAMNAKQNZTANTINOY AHMHTPIOZ APOYTZAZ

AIKAIOZYNHZ, AIAGANEIAZ
KAI ANOPQIMINQN AIKAIQMATQN MPOZTAZIAZ TOY MOAITH

XAPAAAMMOZ KAZTANIAHZ XPHZTOZ MAMNOYTZHZ

MOAITIZMOY KAI TOYPISMOY
MAYAOZ FrEPOYAANOZ

Oewpnbnke Kkat TEBnke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
Abnva, 16 deBpouapiou 201

O EMI THX AIKAIOZYNHX YMOYPIOX
XAPAAAMMNOZ KAZTANIAHZ
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EONIKO TYIMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THX KYBEPNHIEQX

NEPIOEPEIAKA TPA®EIA MOAHZIHZ O.E.K.

OEZXAANONIKH - Bao. OAyag 227 23104 23956 KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 25310 22858
MEIPAIAZ - Eupurtidou 63 210 4135228 MAAPIZA - Aloiknmmplo 2410 597449
MATPA - KopivBou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Meduddog 2 2810 300781
IQANNINA - Aoknmipto 26510 87215 MYTIAHNH - M\. KwvotavtivourdAeng 1 22510 46654

TIMH MOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAOZ THX KYBEPNHZEQX

Z¢ §vTUMn PopoN:
e 'a ta O.EK. and 1 éwg 16 oehideg oe 1 € mpooauEaviuevn katd 0,20 € yia ke eruméov okTagéNdo N YEpog autod.
e [a ta pwtoavtiypapa G.EK. og 0,15 € avd oehida.

Z¢ popon DVD/CD:

Telxog Emota ékdoan | Tpwnviaia €kdoan | Mnviala skdoon Telyog Emota gkdoan | Townviaia €kdoon | Mnviala skdoon
A 150 € 40 € 15 € AAI. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30 € EB.L. 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE-ENE. kat TEMH. - - 100 €

o H TN nwAnong pepovwpévav O.EK. os topen cd-rom and ekeiva mou Statibevral oe Yynpiakn wopen kat uéxot 100 oeAideg, oe 5 €
npooauEavépevn katd 1€ avd 50 oshideg.

o H T nAnong oe wop®r cd-rom/dvd, Snuooteupdtwy wac etaipeiag oto tedxog AE-ENE. kat FEMH. og 5 € avd étog.

ETH2IEZ ZYNAPOMEZ 9.E.K.

Telxog ‘Evurm wopon Telxog ‘Evurm wopon Telxog ‘Evturm popon
A 225 € N 160 € AE.-ENE. kai EMH. 2250 €
B’ 320 € AA. 160 € AAZ 225 €
r 65 € E.B.l. 65 € AZEN. 70 €
Y.0.A.A. 65 € AE.A. 10 € O.MNK. -

@ To Tedxog ASEN. (§vturm uoph) Ba arnooTEMETAL 08 OUVBPOUNTES TAXUBPOMIKG, ue Tnv eruBdpuvon Twv 70 £, mood To ormoio agopd
Ta TaXUSPOUIKA Eodal.

o HkataBoly yivetal og Oheg Tig Anudateg Oovopikeg Yrmpeaieg (A.0.Y.). To mpwTdtumo SimAdTuro (£yypago aptbu. mpwt. 9067/28.22005
2n Yrnpeoia Erutpdnou EAeykTikoU Zuvedpiou) ue ppovTida Twv evilapepopévwy, MOEMEL va anooTENETaL 1) va katatiBetal oto EBvIKG
Tunoypageio (Kamodiotpiou 34, TK. 104 32 Aérva).

® nusiveTal 6Tl puwtoavtiypapa dmAoTtinwy, Taxudpopikee Emtayée yia v eE0pAnon e ouvdpounc, dev yivovtat dektd kat 6a ert-
OTPEPOVTAL

o O1 opyaviouol TomikNg autodioiknong, Ta vouikd mpdowra dnuoaiou dikaiou, Ta uéAn g Evwong Idokmtwv Hugpnoiou Tumou Adnvav
kat Enapxiag, ot tpAeomtikol kat padlopwvikoi ataduol, n EXHEA, ta tprtofddua ouvdikahioTikd Opyava kat ot TprtoBdduieg enay-
YEMUATIKEG eVWOEIS SiKatoUvTal EKMTwong nevivra Toig ekatd (50%) eni g £THOIAC UVSPOUNG.

@ To 11006 urép TAMNET. [5% enti Tou Mooy ouvdpoung (Tpéxov £toc + mahatdtnta)], kataBdetat oAékAnpo (KAE. 3512) kat umohoyi-
etal pw TV KMTWAN.

o >tnv Tayxudpoutkn ouvdpoun Tou Teuxouc AZENN. Sev yivetal Skmtwon.

MAnpogopicg yia dnpocisupata mou kataywpilovral ata ®.E.K. ato TnA.: 210 5279000.
dwToavtiypapa mahaiov ¢.EK.: Mdapvn 8, Tnh.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

01 moAiTeg €xouv Tn SuvatoTnTa AEUBEPNC AVAYVWONG TWV SNUOCISUNATWY TTou KaTaywpilovTal o€ 0Aa Ta Teuxn Tne Epnuepidac
¢ KuBepvnoewg mAnv ekeivwv mou karaywpouvtail ato Teuxoq A.E.-E.NE. amd mv 10TooeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

Ol YNHPEZIEZ EZYNMHPETHZHZ MOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:00

ANO TO EONIKO TYNOIPAOEIQ
KAMOAIXTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http://www.et.qgr — e-mail: webmaster.et@et.qr
* 017000201702 1100 44 *




